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268175-2026 - Mededinging

Hongarije — Motorvoertuigen — Gépjarmii bérlet és flottaiizemeltetés-2026
OJ S 76/2026 20/04/2026

Aankondiging van een opdracht of concessie — standaardregeling
Leveringen

1. Koper

1.1. Koper
Officiéle naam: Magyar Légimentd Nonprofit Korlatolt Felel8ségl Tarsasag
E-mail: katalin.kornis@airambulance.hu
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling
Activiteit van de aanbestedende dienst: Gezondheid

2. Procedure

2.1. Procedure
Titel: GépjarmU bérlet és flottalzemeltetés-2026
Beschrijving: Ajanlatkérd részére 6 db Uj személygépjarmi és 1 db Uj kishaszongépjarm (zart
furgon) Gépjarmuflotta flottakezelési (tartosbérleti és Uzemeltetési) szerz6dés keretében
torténd bérbeadasa és lzemeltetése. Gépjarmiivek bérbeadasa és ehhez kapcsolédoan a
szerzbdéstervezetben részletezett flottauzemeltetési szolgaltatas (pl. szervizszolgaltatas).
Identificatiecode van de procedure: f413f31f-35ec-4367-9b02-2924f6338b40
Interne identificatiecode: EKR000477592026
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen

2.1.1. Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 34100000 Motorvoertuigen

2.1.2. Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Pest (HU120)
Land: Hongarije
Aanvullende informatie: A gépjarmivek leszallitdsanak helye Budadrs, bizonyos
flottalizemeltetési szolgaltatasok helye Magyarorszag illetéleg az Eurépai Unio terilete.

2.1.4. Algemene informatie
Aanvullende informatie: 1) Az 6raban meghatarozott idépontok a magyarorszagi pontos id6
szerint értend6k. 2) Ajanlatkérd az ajanlatok biralatat a Kbt. 67. §, a 69. § bekezdése
rendelkezéseinek egyuttes alkalmazasaval folytatja le. 3) Az ajanlatkérd hianypétlast biztosit a
Kbt. 71.§-aban foglaltak szerint (Ajanlatkéré a Kbt. 71.§ (6) bekezdésében foglalt
korlatozasokat nem alkalmazza a hianypétlas soran) 4) Ajanlatkérd alkalmazza a Kbt. 81.§ (4)
és (5) bekezdéseiben meghatarozottakat. 5) Ajanlatkérd tajékoztatja az Ajanlattevéket, hogy
jelen felhivas a szerz6dés teljesitésére vonatkozo alkalmassagi feltételeket a 321/2015. Korm.
rendelet. 28.§ (3) bekezdése alapjan meghatarozott mindsitési szempontokhoz képest
szigorubban hatarozza meg az alabbiak tekintetében: Ajanlatkér6 a Kdozbeszerzési Hatdésag
bronz minésitési szempontjainal mértékében és tipusaban szigorubban allapitotta meg a a
miszaki alkalmassag feltételét és ezek igazolasat (referencia, BT-750, tovabba Eszkdzok,
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Uzemek vagy technikai felszerelések BT-809) valamint kizaré okok el6irasait (a Kbt. 62. § (1)
bekezdés Osszes kizard oka elbirasra kerult). Ajanlatkéré a 321/2015. Korm. rendelet 30. § (4)
bekezdése szerint tehat tajékoztatja Ajanlattevéket, hogy a miszaki, illetve szakmai
alkalmassagi feltételeket a Kézbeszerzési Hatésag ,bronz fokozatu” minésitéséhez képest
szigorubban hatarozta meg a BT-750 mez6 M.1. (Hivatkozasok a meghatarozott szallitasokra)
és M.2. pont (Eszkdzok, Uzemek vagy technikai felszerelések) tekintetében. 6) Az ajanlatkérd
az ajanlatok elkészitéséhez a felhivast kiegészité Kdzbeszerzési dokumentumokat bocsat
rendelkezésre. A kiegészité dokumentumokat barmely érdekelt gazdasagi szerepl6
térittsmentesen atveheti. A kiegészité dokumentumokat elektronikus uton a hirdetmény 1.3
pontjaban (BT-15) meghatarozott internetes cimen lehet elérni. 7) Az ajanlati felhivasban nem
szabalyozott kérdések vonatkozasaban a Kozbeszerzési dokumentumok el6irasai, valamint a
Kbt.,illetve a vonatkozé magyar jogszabalyok el6irasai szerint kell eljarni. 8) Ajanlattevének
ajanlataban nyilatkoznia kell: - a Kbt. 65. § (7) bekezdése szerint (nemleges tartalommal is) - a
Kbt. 66. § (2) bekezdésében foglaltakra - a Kbt. 66. § (6) bekezdés a) és b) pontja szerint
(nemleges tartalommal is) - a Kbt. 67. § (4) bekezdése szerint - Az ajanlattevének a fentieken
tulmenden nyilatkoznia kell arrdl, hogy ajanlata tekintetében fennall-e az ukrajnai helyzetet
destabilizalé orosz intézkedések miatt hozott korlatozo intézkedésekrél szold, 2014. jalius 31-i
833/2014/EU tanacsi rendelet 5k.cikk (1) bekezdésében meghatarozott, a kozbeszerzési
szerz8dés odaitélésére vonatkozo tilalom. 9) A Kbt. 65. § (7) bekezdése szerint amennyiben
az el6irt alkalmassagi kovetelményeknek az ajanlattevék mas szervezet vagy személy
kapacitasara tamaszkodva kivan megfelelni, ugy csatolni kell az ajanlatban a kapacitasait
rendelkezésre bocsatdszervezet olyan - szerz6désben, elészerz6désben vagy mas formaban
vallalt - kotelezettségvallalasat tartalmazo okiratot, amely alatdmasztja, hogy a szerz6dés
teljesitéséhez sziikséges eréforrasok rendelkezésre allnak majd a szerzdédés
teljesitésénekidétartama alatt. 10) Ajanlattevének ajanlatéaban csatolnia szikséges a Kbt. 66.
§ (5) bekezdése szerinti felolvasoélapot. 11) Az ajanlathoz csatolni kell az ajanlattevé - kozos
ajanlattétel esetén valamennyi ajanlattevd -, valamint adott esetben azalkalmassag
igazolasaban résztvevd gazdasagi szerepld alairasi cimpéldanyat, vagy a 2006. évi V. térvény
9. § (1) bekezdésszerinti alairas-mintajat egyszeri masolatban. (Ajanlatkéré kizarolag azon
személyek alairasi cimpéldanyat, alairasi-mintajat kéri benyujtani, akik az ajanlatban
dokumentumokat alairnak, kotelezettségvallalo nyilatkozatot tesznek, vagy mint cégjegyzésre
jogosult képvisel6(k) meghatalmazast ad(nak) olyan személy(ek)nek, akik az ajanlatban
meghatalmazottként irnak ald). Amennyiben az ajanlattevd, illetve az alkalmassag
igazolasaban részt vevd mas szervezet képviseletére (cégjegyzésére) jogosultszemély, a
kozbeszerzési eljarassal kapcsolatos jognyilatkozatok megtételére vagy egyébre a gazdasagi
tarsasag masmunkavallaldjat, vagy barmely mas harmadik személyt képviseleti joggal
ruhazza fel, az ajanlathoz csatolni kell a meghatalmazott alairasi mintgjat is tartalmazé
szabalyszerlen kiallitott meghatalmazast. 12) Magyarorszagon letelepedett ajanlattevé esetén
az ajanlatkér6 cégkivonat benyujtasat nem kéri, a cégkivonatot ajanlatkéré vizsgalja
elektronikus, hatésagi, ingyenesnyilvantartasbél (www.e-cegjegyzek.hu). Amennyiben
azonban a cégkivonat szerint el nem biralt mddositas van folyamatban, ajanlattevének
ajanlatahoz ugyanakkor csatolnia kella cégbirésaghoz benyuijtott valtozasbejegyzési kérelmet
és az annak érkezésérdl a cégbirdsag altal megkuldott igazolast [=un.,etértivevény’-t és az
.Informatikai vizsgalat eredménye” elnevezésii dokumentumok 1-1 nyomtatott példanyat,
tovabba .xmlfile-ként nyomtatva a ,Valtozasbejegyzési kérelem” elnevezési dokumentum 1
nyomatott példanyat (mellékletek nélkal)]. Amennyiben nincs valtozasbejegyzés folyamatban,
err6l sz6l6 nemleges nyilatkozat benyujtasa szikséges. 13) K6z0s ajanlattétel esetén a kdzos
ajanlattételrdl szoldé megallapodast az ajanlathoz csatolni kell, a vezet6 Ajanlattevé
megjeldlésével [Kbt. 35. § (6) bek.], nyilatkozattal, hogy a tagok egyetemleges felel6sséget
vallalnak a szerz6dés teljesitéséért. A Kbt. 35.§ (2a) bekezdése alapjan az okiratnak
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tartalmaznia kell a meghatalmazast, miszerint a k6zds ajanlattevék képviseletére jogosult
gazdasagi szerepl6 az EKR-ben elektronikus uton teend6 nyilatkozatok megtételekor a k6z0s
ajanlattevék képviseletében eljarhat. 14) Felel6s akkreditalt kozbeszerzési szaktanacsado: dr.
Tasnadi Gabor, lajstromszama:00149. 15) Az eljaras nyelve magyar. A Kbt. 47. § (2)
bekezdése alapjan az ajanlatkéré a nem magyar nyelven benyujtott dokumentumok
ajanlattevé altali forditasat is elfogadja. Az idegen nyelven becsatolt minden nyilatkozattétel,
igazolasra benyujtott irat hiteles vagy Ajanlattev altal készitett magyar nyelvl forditasat is
tartalmaznia kell az ajanlatnak! Az Ajanlattevé altal készitett magyar nyelv( forditasrol kulon
nyilatkozatot kell benyujtani. 16) Ajanlatkéré a Kbt. 75. § (6) bekezdésében foglaltaknak
megfeleléen rogziti, hogy az eljarasban alkalmazza a a Kbt. 75.§ (2) bekezdés e) pontjat.
Rechtsgrondslag:

Richtlijn 2014/24/EU

2.1.5. Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening:
Maximumaantal percelen waarop één inschrijver kan inschrijven: 2
Voorwaarden van het contract:
Maximumaantal percelen dat aan één inschrijver kan worden gegund: 2

2.1.6. Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aankondiging
Met faillissement vergelijkbare toestand uit hoofde van nationale recht: Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Részletes utmutaté a kizard okok igazolasahoz: Az eljarasban nem lehet ajanlattevd,
alvallalkozo, és nem vehet részt az alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld,
akivel szemben a Kbt. 62. § (1)—(2) bekezdései szerinti kizaré okok valamelyike fennall. A Kbt.
74. § (1) bekezdés b) pontja alapjan az ajanlatkérének ki kell zarnia az eljarasbdl azt az
ajanlattevét, alvallalkozot vagy az alkalmassag igazolasaban részt vev szervezetet, amely
részérdl a kizaro ok az eljaras soran kovetkezik be. A kizard okok fenn nem allasanak
igazolasa a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-8.; 10., 12-16.§-ai alapjan az alabbiak szerint
torténik: 1. A Kbt. 67.§ (1) bekezdése alapjan az Ajanlattevé ajanlatanak benyujtasakor a |l.
Fejezetnek megfeleléen, az egységes eurdpai kdzbeszerzési dokumentum benyujtasaval kell
elézetesen igazolnia, hogy nem tartozik a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdésének hatalya ala. A
gazdasagi szerepl6 ajanlataban koteles a kizaré okok fenn nem allasa, tekintetében az
egységes europai kdzbeszerzési dokumentumba foglalt nyilatkozatat benyujtani. (Kbt. 67. §
(1) bekezdés). A 321/2015 (X.30.) Korm. r. 4.§ (1b) pontja alapjan a Kbt. 62. § (1) bekezdés c)
pontjaban foglalt helyzetek fennallasa esetén aKbt. 62. § (1a) bekezdése tekintetében a
gazdasagi szerepl6 a formanyomtatvany lll. rész ,C” szakaszanak vonatkozé pontjaki
toltésével, illetve szlkség esetén kulon nyilatkozat benyujtasaval nyilatkozik, ahol ismerteti
azokat az indokokat, amelyek alapjan a Kbt. 62. § (1) bekezdés c) pontjaban foglalt valamely
helyzet fennallasa ellenére képes lesz a szerzddés teljesitésére. A 321/2015 (X.30.) Korm. r. 4.
§ (1b) pontja alapjan ha a gazdasagi szerepl6t a Kbt. 62. § (1) bekezdés h) vagy j) pontja
szerinti okbdl az e pontokban meghatarozott hataridén belll korabbi kdzbeszerzeési vagy
koncesszids beszerzési eljarasbdl kizartak, és a kizaras tekintetében jogorvoslatra nem kerult
sor, - a (3) bekezdésben foglalt eset kivételével - a gazdasagi szerepld az ajanlatahoz, illetve
részvételi jelentkezéséhez csatolja a korabbi kizaras korulményeit részletesen bemutatd
nyilatkozatat. A 321/2015. (X. 30.) Korm. r. 6.§ (1) bekezdés szerinti esetben a gazdasagi
szereplének meg kell adnia az egységes eurdpai kdzbeszerzési dokumentum
formanyomtatvany megfelel6 részében a kizard okok hianyat igazolé adatbazis elérhetéségét
azon adatbazisok elérhetéségének kivételével, amelyek ellendrzését a kizaroé okok igazolasa
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korében az ajanlatkéré szamara e rendelet el6irja. A 321/2015. (X. 30.) Korm. r. 6.§ (2)
bekezdés alapjan az egységes eurdpai kdzbeszerzési dokumentum formanyomtatvanyban fel
kell tintetni azt is, hogy az igazolasok kiallitdsara mely szerv jogosult. A Kbt. 67. § (4)
bekezdése alapjan az ajanlattevé nyilatkozni koteles arrdl, hogy a szerzédés teljesitéséhez
nem vesz igénybe aKbt. 62. § (1)-(2) bekezdés szerinti kizaré okok hatalya ala esé
alvallalkozot. A 321/2015 (X.30.) Korm. r. 15.§ (2) bekezdésében meghatarozottak szerint az
ajanlattevé az alkalmassag igazolasaban részt nem vevd alvallalkozok vonatkozasaban csak
nyilatkozni koteles a kizaré okok fenn nem allasardél. AKbt. 67. § (3) bekezdése alapjan, ha az
el6irt alkalmassagi kdvetelményeknek az ajanlattevé mas szervezet kapacitasara
tamaszkodva felel meg, az ajanlatban be kell nyujtani a kapacitasait rendelkezésre bocsato
szervezet részérél a Kbt. 67. § (1) bekezdés szerinti nyilatkozatot. Il. Az ajanlatkéré
felhivasara (Kbt. 69. § (4) bekezdés) az ajanlattevének a kdzbeszerzési eljarasokban az
alkalmassag és a kizard okok igazolasanak, valamint a kozbeszerzési miszaki leiras
meghatarozasanak maodjarél szold 321/2015. (X. 30.) Kormanyrendelet (tovabbiakban: VHR
321.) 8. § és 10. §, valamint a 12-16. § szerint kell igazolnia, hogy nem tartozik a Kbt. 62.§ (1)
—(2) bekezdésében meghatarozott kizaré okok hatalya ala. A 321/2015 (X.30.) Korm. r. 15.§
(1) bekezdésében meghatarozottak szerint az ajanlattevé az alkalmassag igazolasaban
résztvevo alvallalkozo vagy mas szervezet vonatkozasaban csak az egységes europai
kézbeszerzési dokumentumot koteles benyujtania Kbt. 62.§ (1)-(2) bekezdésében foglalt
kizaro okok hianyanak igazolasa érdekében. A kizar6 okokra vonatkozoan a kdzbeszerzés
megkezdését megelbzben kiallitott igazolasok is benyujthatdéak (felhasznalhatdéak) mindaddig,
ameddig az igazolasokban foglalt tény, illetve adat tartalma valés. Az ajanlatkérd - ellenkezd
bizonyitasig - az adat val6sagtartalmat az ajanlattevé erre vonatkozo kilon nyilatkozata nélkul
vélelmezi. Ajanlatkéré felhivja tovabba a figyelmet a Kbt. 64.§-ara és a Kbt. 69. § (11a)
bekezdésben foglaltakra. A Kbt. 69.§ (11a) bekezdése szerint nem kérhet6 a gazdasagi
szerepl6tdl olyan igazolas benyujtasa, amelyet ugyanazon Ajanlatkérd részére a gazdasagi
szerepld korabbi kdzbeszerzési vagy koncesszids beszerzési eljarasban az EKR-ben
elektronikus uton mar benyujtott. Ebben az esetben az Ajanlatkéré Kbt. 69. § (4) vagy (6)-(8)
bekezdés szerinti felhivasara a gazdasagi szerepld nyilatkozik arrél,hogy mely korabbi
eljarasban benyuijtott igazolast kéri figyelembe venni a biralat soran. Ajanlatkéré attol
fuggetlendl vizsgalja meg, hogy a korabban benyujtott igazolas megfelel-e az adott
kézbeszerzési eljarasban benyujtando igazolasra iranyado tartalmi kdvetelményeknek, hogy a
korabbi igazolas adott esetben megjeldli, hogy azt mely kdzbeszerzési eljarasban vald
felhasznalas céljara allitottak ki.

Faillissement: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1.
§ - 16. §-aiban rogzitettek szerint. Egyebekben lasd a "A nemzeti torvények értelmében a
cs6dhdz hasonld helyzet" kizaré okhoz fuzott részletes utmutatot.

Corruptie: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § -
16. §-aiban rogzitettek szerint. Egyebekben lasd a "A nemzeti térvények értelmében a
cs6dhoéz hasonld helyzet" kizaré okhoz flzott részletes utmutatot.

Regeling met schuldeisers: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.)
Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint. Egyebekben lasd a "A nemzeti torvények
értelmében a cs6dhdz hasonld helyzet" kizaré okhoz fuzott részletes utmutatot.

Deelname aan een criminele organisatie: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321
/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint. Egyebekben lasd a "A
nemzeti térvények értelmében a cs6dhdz hasonld helyzet" kizaré okhoz flzott részletes
utmutatot.

Vervalsing van de mededinging: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.)
Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint. Egyebekben lasd a "A nemzeti térvények
értelmében a cs6dhdz hasonlé helyzet" kizaré okhoz flizott részletes utmutatot.
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Witwassen van geld of financiering van terrorisme: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a
321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint. Egyebekben lasd a "A
nemzeti torvények értelmében a cs6dhdz hasonlo helyzet" kizaré okhoz fuzott részletes
utmutatot.

Fraude: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16.
§-aiban rogzitettek szerint. EQyebekben lasd a "A nemzeti térvények értelmében a csédhoz
hasonlé helyzet" kizard okhoz fuzott részletes utmutatot.

Kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és
a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint. Egyebekben lasd a
"A nemzeti térvények értelmében a cs6dhdz hasonld helyzet" kizaré okhoz flizott részletes
utmutatot.

Insolventie: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § -
16. §-aiban rogzitettek szerint. Egyebekben lasd a "A nemzeti térvények értelmében a
cs6dhdz hasonld helyzet" kizaré okhoz flizott részletes utmutatot.

Activa beheerd door vereffenaar: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.)
Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint. Egyebekben lasd a "A nemzeti torvények
értelmében a cs6dhdz hasonld helyzet" kizaré okhoz flizott részletes utmutatot.

Louter nationale uitsluitingsgronden: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X.
30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint. Egyebekben lasd a "A nemzeti
torvények értelmében a cs6dhdz hasonld helyzet" kizard okhoz fluzott részletes utmutatot.
Belangenconflict als gevolg van deelneming aan de aanbestedingsprocedure: A Kbt. 62. § (1)
és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek
szerint. Egyebekben Iasd a "A nemzeti torvények értelmében a cs6dhdz hasonlo helyzet"
kizar6 okhoz flzott részletes utmutatot.

Directe of indirecte betrokkenheid bij de voorbereiding van deze aanbestedingsprocedure: A
Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban
rogzitettek szerint. Egyebekben lasd a "A nemzeti torvények értelmében a cs6dhdz hasonld
helyzet" kizaré okhoz fuzott részletes utmutatot.

Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van socialezekerheidsbijdragen: A Kbt. 62. § (1)
és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek
szerint. Egyebekben Iasd a "A nemzeti torvények értelmében a cs6dhdz hasonlo helyzet"
kizar6 okhoz flzott részletes utmutatot.

Staking van bedrijfsactiviteiten: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.)
Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint. Egyebekben lasd a "A nemzeti torvények
értelmében a cs6dhdz hasonld helyzet" kizaré okhoz fluzott részletes utmutatot.

Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: A Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Egyebekben lasd a "A nemzeti térvények értelmében a cs6dhdz hasonlé helyzet" kizaré okhoz
fuzott részletes utmutatot.

Terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten: A Kbt. 62.
§ (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban
rogzitettek szerint. Egyebekben lasd a "A nemzeti torvények értelmében a cs6dhdz hasonlé
helyzet" kizar6 okhoz fuzott részletes utmutatét.

Gaf valse verklaringen af, hield informatie achter, was niet in staat vereiste documenten te
verstrekken of verkreeg vertrouwelijke informatie over deze procedure: A Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Egyebekben lasd a "A nemzeti torvények értelmében a csédh6z hasonld helyzet" kizaré okhoz
flzott részletes utmutatot.

5. Perceel
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5.1. Perceel: LOT-0001
Titel: 6 db Uj személygepjarmi
Beschrijving: Ajanlatkéré részére 6 db Uj személygépjarmi ( 5 db als6-kdzép kategorias, 1 db
ko6zép kategorias) Gépjarmiiflotta flottakezelési (tartosbérleti és Uzemeltetési) szerzédés
keretében torténé bérbeadasa és Uzemeltetése. Gépjarmivek bérbeadasa és ehhez
kapcsoloddan a szerzédéstervezetben részletezett flottalizemeltetési szolgaltatas (pl.
szervizszolgaltatas). Ajanlatkérd uj gépjarminek tekinti azt a gépjarmivet, amelyet bemutato
illetve probajarmiiként nem hasznaltak, tovabba a gyartas és a forgalomba helyezés idépontja
kozott eltelt id6 12 honapnal nem hosszabb id6 és a futott kilométer (kilométerora alldsa) nem
tobb mint 100 km.
Interne identificatiecode: EKR000477592026/1

5.1.1. Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 34110000 Personenwagens
Aanvullende classificatie (cpv): 34100000 Motorvoertuigen, 50111100 Beheer van wagenpark
Hoeveelheid: 6 stuks

5.1.2. Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Pest (HU120)
Land: Hongarije
Aanvullende informatie: A gépjarmivek leszallitasanak helye Budadrs, bizonyos
flottalizemeltetési szolgaltatasok helye Magyarorszag illetéleg az Eurépai Unio terilete.

5.1.3. Geraamde duur
Begindatum: 22/06/2026
Einddatum van de duur: 21/06/2031

5.1.6. Algemene informatie
Dit is een periodiek terugkerende aanbesteding
Beschrijving: 2031. januar
Voorbehouden deelname:
Deelname is niet voorbehouden.
De namen en beroepskwalificaties van het voor de uitvoering van de opdracht ingezette
personeel moeten worden vermeld: Niet vereist
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja
Aanvullende informatie: Kiegészités a BT-539 ponthoz: Ajanlatkéré a beérkezett ajanlatok
értékelése soran a Kbt.76.§ (2) bekezdés a) pontja alapjan a legalacsonyabb ar médszerét
alkalmazza. Az Ajanlatkéré igényeinek csak a miszaki specifikacioban meghatarozott
gépjarmi megajanlasa felel meg, igy agazdasagilag legelénydsebb ajanlat kivalasztasat
tovabbi min&ségi jellemz6k nem, csak a legalacsonyabb ar értékelése szolgalja.

5.1.7. Strategische aanbestedingen
De aanbesteding valt binnen de werkingssfeer van Richtlijn 2009/33/EG van het Europees
Parlement en de Raad (“richtlijn schone voertuigen”)
De rechtsgrondslag uit hoofde van de richtlijn schone voertuigen om vast te stellen welke
categorie aanbestedingsprocedures van toepassing is: Aankoop, leasing of huur van
voertuigen
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5.1.9. Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Referenties voor gespecificeerde leveringen
Beschrijving van het selectiecriterium: A 321/2015 (X. 30.) Kormanyrendelet 21. § (1)
bekezdés a) pontja szerint alkalmatlan az ajanlattevd, ha nem rendelkezik az eljarast
megindité felhivas feladasatél visszafelé szamitott harom évben befejezett, de legfeljebb hat
éven belll megkezdett, minimum 24 hénapos futamideji, 6sszesen legalabb 4 db
személygépjarmdre kiterjed6 a kdzbeszerzés targyaban (személygépjarmivek bérlete és
Uzemeltetése) - a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 21/A. §-anak hatalyos rendelkezései
szerint - teljesitett szerz6dés(ek) keretében tortént szallitassal. Ajanlatkérd a vizsgalt idészak
alatt befejezett, de legfeljebb hat éven belll megkezdett szallitasokat veszi figyelembe.(A
referencia tobb szerz6désbdl is igazolhato, de legalabb 24 olyan egybefuggé honapnak kell
lennie a vizsgalt id6szakban, melyben az adott 24 honapra esé szallitott mennyiség eléri vagy
meghaladja a 4 db személygépjarmuvet) Igazolasi mod: A 321/2015. Korm. rend. 1. § (1)
bekezdése alapjan az ajanlattevének az ajanlataban az egységes eurdpai kozbeszerzési
dokumentum benyujtasaval kell elézetesen igazolnia, hogy megfelel a Kbt. 65.§ (1) bekezdés
b) pontja alapjan az Ajanlatkéré altal meghatarozott alkalmassagi kovetelménynek.
Ajanlatkéré a 321/2015.Korm. rend. 2. §(5) bekezdése alapjan elfogadja az egyszer(
nyilatkozatot (IV. rész: ,alfa’pont), az alkalmassagi kovetelmények részletes adatait nem kell
az egységes europai kdzbeszerzési dokumentumban feltintetni. Ajanlattevé (k)nek az
Ajanlatkérd Kbt. 69. § (4) bekezdése szerinti felhivasara kell benyujtaniuk az alkalmassagi
kovetelményre vonatkozo igazolasait. Az igazolasok benyujtasara felhivott ajanlattevé(k)nek
az alabbiak szerint kell igazolni az alkalmassagi kovetelményeknek valé megfelelést: Az
alkalmassagi minimumkdvetelményt ajanlattevé a 321/2015. Korm. rend 21. § (1) bekezdés a)
pontja alapjan, a 22. § (1) és (2) bekezdéseiben meghatarozott médon, az ajanlati felhivas
feladasatol visszafelé szamitott harom év legjelentésebb szallitasainak ismertetésével koteles
igazolni. Ajanlatkéré a 321/2015. Korm. rend. 21. § (1a) bekezdése a) pontja alapjan a vizsgalt
id6szak alatt befejezett, de legfeljebb hat éven belll megkezdett szallitasokat veszi
figyelembe. Az igazolas, illetve nyilatkozat tartalmazza legalabb a kovetkez6 adatokat: a
teljesités ideje (kezd6 és befejezd idépontja év/hd/nap),a szerzddést koté masik fél, a szallitas
targya, valamint mennyisége, tovabba nyilatkozni kell arrdl, hogy a teljesités az eléirasoknak
és a szerz6désnek megfeleléen torténte. (A referencia targyat olyan részletezettséggel kell
megadni, hogy abbdl az alkalmassagi minimum kévetelménynek valé megfelelés
egyeértelmien megallapithato legyen.)

Criterium: Gereedschappen, installaties of technische uitrusting

Beschrijving van het selectiecriterium: A 321/2015 (X. 30.) Kormanyrendelet 21. § (3)
bekezdés i) pontja szerint alkalmatlan az ajanlattevd, ha nem rendelkezik legalabb 1 db, a
gépjarmifenntarto tevékenység személyi és dologi feltételeirdl szold 1/1990. (1X.29.) KHVM
rendelet szerinti bejelentés alapjan nyilvantartasba vett szervizzel, amely az ajanlattevé vagy a
teljesitésbe bevonni kivant alvallalkozé nevére kiallitott, érvényes telephely engedéllyel
rendelkezik. Igazolasi mod: A 321/2015. Korm. rend. 1. § (1) bekezdése alapjan az
ajanlattevének az ajanlataban az egységes europai kbzbeszerzési dokumentum benyujtasaval
kell el6zetesen igazolnia, hogy megfelel a Kbt. 65.§ (1) bekezdés b) pontja alapjan az
Ajanlatkérd altal meghatarozott alkalmassagi kdvetelménynek. Ajanlatkéré a 321/2015.Korm.
rend. 2. §(5) bekezdése alapjan elfogadja az egyszer( nyilatkozatot (IV. rész: ,alfa’pont), az
alkalmassagi kdvetelmények részletes adatait nem kell az egységes eurdpai kbzbeszerzési
dokumentumban feltlintetni. Ajanlattevé (k)nek az Ajanlatkér6 Kbt. 69. § (4) bekezdése szerinti
felhivasara kell benyujtaniuk az alkalmassagi kdvetelményre vonatkozo igazolasait. Az
igazolasok benyujtasara felhivott ajanlattevé(k)nek az alabbiak szerint kell igazolni az
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alkalmassagi kdvetelményeknek valé megfelelést: Az alkalmassagi kdvetelmény igazolasara
Ajanlattevének az ajanlatban csatolnia kell a gépjarmifenntartd tevékenység személyi és
dologi feltételeirdl szold 1/1990. (1X.29.) KHVM rendelet szerinti bejelentés alapjan
nyilvantartasba vett szerviz az ajanlattevé vagy a teljesitésbe bevonni kivant alvallalkozo
nevére kiallitott, érvényes telephely engedélyét.

5.1.10. Gunningscriteria
Criterium:
Type: Prijs
Beschrijving: Nettd Flottaszolgaltatasi dij a teljes mennyiségre egy hénapra

5.1.11. Aanbestedingsstukken

Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Hongaars
Adres van de aanbestedingsstukken: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000477592026

5.1.12. Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening:
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000477592026
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Hongaars
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiéle garantie: Az eljarasban valé részvétel ajanlati biztositék
adasahoz nem kotott.
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 18/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 30 Dagen
Informatie over de openbare opening:
Openingsdatum: 18/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese
zomertijd
Plaats: A bontas elektronikusan torténik. A bontasra a Kbt. 68.§, valamint a 424/2017. (XI1.19.)
Korm.r. 15.§ rendelkezései iranyadodak.
Aanvullende informatie: A bontasra a Kbt. 68.§, valamint a 424/2017. (X11.19.) Korm.r. 15.§
rendelkezései irdnyadoak.
Voorwaarden van het contract:
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor
maatwerkbedrijven: Neen
Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: A szerzédést biztositd
mellékkotelezettségek részletesen a kdzbeszerzési dokumentumokban kerulnek kifejtésre.
Een geheimhoudingsovereenkomst is vereist: neen
Elektronische facturering: Vereist
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja
Rechtsvorm die moet worden aangenomen door een combinatie van inschrijvers aan wie een
opdracht wordt gegund: Ajanlatkérd a nyertes ajanlattevé(k)nek a Kbt. 35. § (8) bekezdésére
tekintettel nem teszi lehetévé gazdalkodo szervezet létrehozasat.
Financiéle regeling: El6leg igénylésére nincs lehetéség. Ajanlatkérd a flottaszolgaltatasi dijat
havonta, utdlag fizeti meg a nyertes ajanlattevé szabalyszerlen kiallitott szamlajanak
kézhezvételét kdvetden atutalassal a Polgari Torvénykonyvrél szolé 2013. évi V. torvény (a
tovabbiakban: Ptk.) 6:130. § (1)-(2) bekezdései és a szerz6déstervezet alapjan. A szerz6dés
teljesitése soran Felek Kbt. 135.§ (1) és (6) bekezdései figyelembevételével kotelesek eljarni.
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A Kbt. 27/A. § alapjan az ajanlatkéré koteles fogadni és feldolgozni az olyan elektronikus
szamlakat, amelyek megfelelnek az EN16931-1:2017 szamu eurdpai szabvanynak és az
Eurdpai Bizottsag altal e szabvanyhoz az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjaban kdzzétett
szintaxislistanak. A szerzddés, az elszamolas és a kifizetés pénzneme Forint. A fizetési
feltételek kapcsan iranyadd jogszabalyok még: o Az allamhaztartasrél sz6lo torvény
végrehajtasarol szolé 368/2011. (XI1.31.) Kormanyrendelet o Az altalanos forgalmi adordl
sz616 2007. évi CXXVII. térvény

5.1.15. Technieken
Raamovereenkomst:
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem:
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16. Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Kozbeszerzési Hatosag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Informatie over de termijnen voor beroep: Kbt. 148. § szerint.
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: Magyar
Légiment6 Nonprofit Korlatolt Felel6ségl Tarsasag
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Kdzbeszerzési Hatdésag
Kdzbeszerzési Dontébizottsag
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: Magyar Légiment6é Nonprofit Korlatolt
Felel6ségl Tarsasag
Organisatie die inschrijvingen verwerkt: Magyar Légimentd Nonprofit Korlatolt Feleléségu
Tarsasag

5.1. Perceel: LOT-0002
Titel: 1 db 0] kishaszongépjarmu
Beschrijving: Ajanlatkérd részére 1 db Uj kishaszongépjarmi (zart furgon) flottakezelési
(tartosbérleti és Uzemeltetési) szerz6dés keretében torténd bérbeadasa és Uzemeltetése.
Gépjarmlivek bérbeadasa és ehhez kapcsoloddan a szerzddéstervezetben részletezett
flottalizemeltetési szolgaltatas (pl. szervizszolgaltatas). Ajanlatkérd uj gépjarmiinek tekinti azt
a gépjarmivet, amelyet bemutato illetve probajarmiként nem hasznaltak, tovabba a gyartas
és a forgalomba helyezés idépontja kdzaott eltelt id6 12 hédnapnal nem hosszabb idé és a futott
kilométer (kilométerodra allasa) nem tébb mint 100 km.
Interne identificatiecode: EKR000477592026/2

5.1.1. Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 34136000 Bestelwagens
Aanvullende classificatie (cpv): 34100000 Motorvoertuigen, 50111100 Beheer van wagenpark
Hoeveelheid: 1 stuk

5.1.2. Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Pest (HU120)
Land: Hongarije
Aanvullende informatie: A gépjarmivek leszallitasanak helye Budadrs, bizonyos
flottalizemeltetési szolgaltatasok helye Magyarorszag illetéleg az Eurépai Unio terilete.

5.1.3. Geraamde duur
Looptijd: 60 Maanden
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5.1.6. Algemene informatie
Dit is een periodiek terugkerende aanbesteding
Beschrijving: 2031. januar
Voorbehouden deelname:
Deelname is niet voorbehouden.
De namen en beroepskwalificaties van het voor de uitvoering van de opdracht ingezette
personeel moeten worden vermeld: Niet vereist
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja
Aanvullende informatie: Kiegészités a BT-36 ponthoz: a szerz6dés id6tartama a gépjarm
Ajanlatkérd részére torténd leszallitasatol szamitott 60 honap. Kiegészités a BT-539 ponthoz:
Ajanlatkérd a beérkezett ajanlatok értékelése soran a Kbt.76.§ (2) bekezdés a) pontja alapjan
a legalacsonyabb ar modszerét alkalmazza. Az Ajanlatkérd igényeinek csak a miszaki
specifikacioban meghatarozott gépjarmi megajanlasa felel meg, igy agazdasagilag
legelénydsebb ajanlat kivalasztasat tovabbi mindseégi jellemz&k nem, csak a legalacsonyabb
ar értékelése szolgalja.

5.1.7. Strategische aanbestedingen
De aanbesteding valt binnen de werkingssfeer van Richtlijn 2009/33/EG van het Europees
Parlement en de Raad (“richtlijn schone voertuigen”)
De rechtsgrondslag uit hoofde van de richtlijn schone voertuigen om vast te stellen welke
categorie aanbestedingsprocedures van toepassing is: Aankoop, leasing of huur van
voertuigen

5.1.9. Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Referenties voor gespecificeerde leveringen
Beschrijving van het selectiecriterium: A 321/2015 (X. 30.) Kormanyrendelet 21. § (1)
bekezdés a) pontja szerint alkalmatlan az ajanlattevé, ha nem rendelkezik az eljarast
megindité felhivas feladasatél visszafelé szamitott harom évben befejezett, de legfeljebb hat
éven belll megkezdett, minimum 24 honapos futamideji, 6sszesen legalabb 1 db
kishaszongépjarmdire kiterjed6 a kdzbeszerzés targyaban (kishaszongépjarmivek bérlete és
Uzemeltetése) - a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 21/A. §-anak hatalyos rendelkezései
szerint - teljesitett szerz6dés(ek) keretében tortént szallitassal. Ajanlatkéré a vizsgalt id6szak
alatt befejezett, de legfeljebb hat éven belul megkezdett szallitasokat veszi figyelembe.(A
referencia tobb szerz6désbdl is igazolhatod, de legalabb 24 olyan egybefuggé honapnak kell
lennie a vizsgalt idészakban, melyben az adott 24 honapra esé szallitott mennyiség eléri vagy
meghaladja az 1 db kishaszongépjarmivet) Igazolasi mod: A 321/2015. Korm. rend. 1. § (1)
bekezdése alapjan az ajanlattevének az ajanlatdban az egységes europai kdzbeszerzeési
dokumentum benyujtasaval kell elézetesen igazolnia, hogy megfelel a Kbt. 65.§ (1) bekezdés
b) pontja alapjan az Ajanlatkéré altal meghatarozott alkalmassagi kovetelménynek.
Ajanlatkéré a 321/2015.Korm. rend. 2. §(5) bekezdése alapjan elfogadja az egyszeri
nyilatkozatot (IV. rész: ,alfa’pont), az alkalmassagi kovetelmények részletes adatait nem kell
az egyseéges eurodpai kozbeszerzési dokumentumban feltlintetni. Ajanlattevé (k)nek az
Ajanlatkéré Kbt. 69. § (4) bekezdése szerinti felhivasara kell benyujtaniuk az alkalmassagi
kovetelményre vonatkozé igazolasait. Az igazolasok benyujtasara felhivott ajanlattevé(k)nek
az alabbiak szerint kell igazolni az alkalmassagi kovetelményeknek valéo megfelelést: Az
alkalmassagi minimumkdvetelményt ajanlattevé a 321/2015. Korm. rend 21. § (1) bekezdés a)
pontja alapjan, a 22. § (1) és (2) bekezdéseiben meghatarozott moédon, az ajanlati felhivas
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feladasatol visszafelé szamitott harom év legjelentésebb széllitdsainak ismertetésével koteles
igazolni. Ajanlatkéré a 321/2015. Korm. rend. 21. § (1a) bekezdése a) pontja alapjan a vizsgalt
id6szak alatt befejezett, de legfeljebb hat éven belll megkezdett szallitasokat veszi
figyelembe. Az igazolas, illetve nyilatkozat tartalmazza legalabb a kdvetkez6 adatokat: a
teljesités ideje (kezd6 és befejezé idépontja év/hd/nap),a szerzédést kotd masik fél, a szallitas
targya, valamint mennyisége, tovabba nyilatkozni kell arrdl, hogy a teljesités az el6irasoknak
és a szerz6désnek megfeleléen torténte. (A referencia targyat olyan részletezettséggel kell
megadni, hogy abbdl az alkalmassagi minimum kdvetelménynek valé megfelelés
egyértelmien megallapithaté legyen.)

Criterium: Gereedschappen, installaties of technische uitrusting

Beschrijving van het selectiecriterium: A 321/2015 (X. 30.) Kormanyrendelet 21. § (3)
bekezdés i) pontja szerint alkalmatlan az ajanlattevd, ha nem rendelkezik legalabb 1 db, a
gépjarmifenntarto tevékenység személyi és dologi feltételeirdl szold 1/1990. (1X.29.) KHVM
rendelet szerinti bejelentés alapjan nyilvantartasba vett szervizzel, amely az ajanlattevé vagy a
teljesitésbe bevonni kivant alvallalkoz6 nevére kiallitott, érvényes telephely engedéllyel
rendelkezik. Igazolasi mod: A 321/2015. Korm. rend. 1. § (1) bekezdése alapjan az
ajanlattevének az ajanlataban az egységes eurdpai kbzbeszerzési dokumentum benyujtasaval
kell el6zetesen igazolnia, hogy megfelel a Kbt. 65.§ (1) bekezdés b) pontja alapjan az
Ajanlatkéré altal meghatarozott alkalmassagi kdvetelménynek. Ajanlatkéré a 321/2015.Korm.
rend. 2. §(5) bekezdése alapjan elfogadja az egyszerl nyilatkozatot (IV. rész: ,alfa’pont), az
alkalmassagi kdvetelmények részletes adatait nem kell az egységes eurdpai kdzbeszerzési
dokumentumban feltintetni. Ajanlattevé (k)nek az Ajanlatkéré Kbt. 69. § (4) bekezdése szerinti
felhivasara kell benyujtaniuk az alkalmassagi kdvetelményre vonatkozé igazolasait. Az
igazolasok benyujtasara felhivott ajanlattevé(k)nek az alabbiak szerint kell igazolni az
alkalmassagi kdvetelményeknek valé megfelelést: Az alkalmassagi kdvetelmény igazolasara
Ajanlattevének az ajanlatban csatolnia kell a gépjarmifenntartd tevékenység személyi és
dologi feltételeirél szolé 1/1990. (1X.29.) KHVM rendelet szerinti bejelentés alapjan
nyilvantartasba vett szerviz az ajanlattevé vagy a teljesitésbe bevonni kivant alvallalkoz6
nevére kiallitott, ervényes telephely engedélyét.

5.1.10. Gunningscriteria

Criterium:

Type: Prijs

Beschrijving: Nett6 Flottaszolgaltatasi dij egy honapra
5.1.11. Aanbestedingsstukken

Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Hongaars
Adres van de aanbestedingsstukken: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000477592026

5.1.12. Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening:
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000477592026
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Hongaars
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiéle garantie: Az eljarasban valé részvétel ajanlati biztositék
adasahoz nem kotott.
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 18/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
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Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 30 Dagen

Informatie over de openbare opening:

Openingsdatum: 18/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese
zomertijd

Plaats: A bontas elektronikusan torténik. A bontasra a Kbt. 68.§, valamint a 424/2017. (XI1.19.)
Korm.r. 15.§ rendelkezései iranyadoak.

Aanvullende informatie: A bontasra a Kbt. 68.§, valamint a 424/2017. (XI1.19.) Korm.r. 15.§
rendelkezései iranyadoak.

Voorwaarden van het contract:

De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor
maatwerkbedrijven: Neen

Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: A szerzédést biztosito
mellékkotelezettségek részletesen a kdzbeszerzési dokumentumokban kerulnek kifejtésre.
Een geheimhoudingsovereenkomst is vereist: neen

Elektronische facturering: Vereist

Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen

Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

Rechtsvorm die moet worden aangenomen door een combinatie van inschrijvers aan wie een
opdracht wordt gegund: Ajanlatkérd a nyertes ajanlattevé(k)nek a Kbt. 35. § (8) bekezdésére
tekintettel nem teszi lehetévé gazdalkodo szervezet létrehozasat.

Financiéle regeling: El6leg igénylésére nincs lehetéség. Ajanlatkér a flottaszolgaltatasi dijat
havonta, utélag fizeti meg a nyertes ajanlattevé szabalyszerlen kiallitott szamlajanak
kézhezvételét kdvetden atutalassal a Polgari Torvénykonyvrél szélo 2013. évi V. torvény (a
tovabbiakban: Ptk.) 6:130. § (1)-(2) bekezdései és a szerz6déstervezet alapjan. A szerz6dés
teljesitése soran Felek Kbt. 135.§ (1) és (6) bekezdései figyelembevételével kotelesek eljarni.
A Kbt. 27/A. § alapjan az ajanlatkéré koteles fogadni és feldolgozni az olyan elektronikus
szamlakat, amelyek megfelelnek az EN16931-1:2017 szadmu eurdpai szabvanynak és az
Eurdpai Bizottsag altal e szabvanyhoz az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjaban kdzzétett
szintaxislistanak. A szerz8dés, az elszamolas és a kifizetés pénzneme Forint. A fizetési
feltételek kapcsan iranyadd jogszabalyok még: o Az allamhaztartasrél szol6 térvény
végrehajtasarol szolé 368/2011. (XI1.31.) Kormanyrendelet o Az altalanos forgalmi adordl
sz06l6 2007. évi CXXVII. térvény

5.1.15. Technieken
Raamovereenkomst:
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem:
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16. Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Kozbeszerzési Hatosag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Informatie over de termijnen voor beroep: Kbt. 148. § szerint.
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: Magyar
Légiment6 Nonprofit Korlatolt Felel6ségl Tarsasag
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Kdzbeszerzési Hatdsag
Kdzbeszerzési Dontébizottsag
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: Magyar Légimenté Nonprofit Korlatolt
Felel6ségl Tarsasag
Organisatie die inschrijvingen verwerkt: Magyar Légimenté Nonprofit Korlatolt Felel6ségu
Tarsasag
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8. Organisaties

8.1.

8.1.

8.1.
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ORG-0001

Officiéle naam: Magyar Légimentd Nonprofit Korlatolt Felel6ségi Tarsasag
Registratienummer: 22214483213

Postadres: Légimentd Ut 8.

Stad: Budaors

Postcode: 2040

Onderverdeling land (NUTS): Pest (HU120)

Land: Hongarije

Contactpunt: Kornis Katalin

E-mail: katalin.kornis@airambulance.hu

Telefoon: +36 23804810

Internetadres: http://www.airambulance.hu

Rollen van deze organisatie:

Koper

Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt

Organisatie die inschrijvingen verwerkt

ORG-0002

Officiéle naam: Kézbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési Dontdbizottsag
Registratienummer: EKRSZ_ 40664534 2

Postadres: Riad6 u. 5

Stad: Budapest

Postcode: 1026

Onderverdeling land (NUTS): Budapest (HU110)

Land: Hongarije

E-mail: dontobizottsag@kt.hu

Telefoon: +36 18828592

Fax: +36 18828593

Internetadres: https://kozbeszerzes.hu

Rollen van deze organisatie:

Organisatie voor beroepsprocedures

Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

ORG-0003

Officiéle naam: Kozbeszerzési Hatésag
Registratienummer: EKRSZ_40664534
Postadres: Riadé utca 5.

Stad: Budapest

Postcode: 1026

Onderverdeling land (NUTS): Budapest (HU110)
Land: Hongarije

E-mail: hirdetmeny@kt.hu

Telefoon: +36 18828635

Internetadres: https://kozbeszerzes.hu
Rollen van deze organisatie:

TED eSender
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Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: 469b20ea-5b1c-4018-adce-89f0fad395ef - 03
Type formulier: Mededinging

Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie — standaardregeling
Subtype aankondiging: 16

Verzenddatum van de aankondiging: 16/04/2026 18:00:04 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd,
Midden-Europese zomertijd

Aankondiging datum verzending (eSender): 15/04/2026 14:47:40 (UTC+02:00) Oost-Europese
tijd, Midden-Europese zomertijd

Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Hongaars

Publicatienummer aankondiging: 268175-2026

Nummer uitgave PB S: 76/2026

Datum van bekendmaking: 20/04/2026
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